香港特别行政区政府 - 海事处 

THE GOVERNMENT OF THE HONG KONG SPECIAL ADMINISTRATIVE REGION - MARINE DEPARTMENT 
Application Form for temporary suspension / resuming LRIT transmission
暂停 / 恢复发送LRIT信息申请表
Please fax the completed form to: (86) 10-65299737 / (86) 21-58775890*751
请填妥申请表格后传真至: (86) 10-65299737 / (86) 21-58775890*751
	Name of Ship
船名
	

	Port of Registry
船籍港
	
	IMO Number
IMO编号
	

	Ship laid by / berthing location
船舶停泊地点
	
	Ship’s position (latitude / longitude)
船位（经/纬度）
	

	Name of Company (Ship Owner / manager)
船舶所属公司
	

	Company Tele. Number
公司联系电话
	
	Company Fax. Number
公司联系传真
	

	Company Contact Person
联系人
	
	Company Contact Person Telephone Number
联系人电话
	

	

	Details for temporary suspension (Fill as appropriate)

暂停发送LRIT信息资料(如适用)
	Details for resuming transmission (Fill as appropriate)

恢复发送LRIT信息资料(如适用)

	Time commence to temporary suspend of transmission
申请暂停发送信息时间
	
	Time of last suspension transmission
最近一次暂停发送信息时间
	

	Expected Time to restore transmission
预计恢复发送信息时间
	
	Time to restore transmission
申请恢复发送信息时间
	

	Reason for temporary suspension of transmission
暂停发送的原因
	
	
	

	Signature: 

签名：
Date:
日期
	Company Stamp
船公司盖章
	Signature: 

签名：
Date:
日期
	Company Stamp
船公司盖章

	Other information required to explain the situation:
其他需说明的情况：

	

	Data Centre Acknowledgement for temporary suspension of transmission: 

(Date / Time / Person in Charge)
	
	Data Centre Acknowledgement for resuming of transmission: 

(Date / Time / Person in Charge)
	

	c.c. HKMD SQA:
	
	c.c. HKMD SQA: 
	


Note:
1. The Master of the ship must notify the Data Centre and carbon copy to Security & Quality Assurance Section of the Maine Department beforehand about the reason and the period during which the ship will be in a dry-dock or in a port, when the ship is undergoing repairs, modifications or conversions for a time period exceeding two weeks, is laid up and the location for the ship. In those cases, the Administration may decide to allow a reduction of the frequency of transmission of LRIT information to one transmission every 24-hour period, or may, under warranted circumstances, temporarily stop the transmission of such information if a ship is undergoing repairs, modification or conversions in dry-dock or in port, or is laid up for a period of time.
2. China LRIT Data Centre will temporary suspend receiving this vessel’s LRIT transmission based on this application. 
3. It is the Company responsibility to submit the application for resuming LRIT transmission to Data Centre and carbon copy to Security & Quality Assurance Section of The Maine Department at least 72 hours before resuming operation of the vessel. The China LRIT Data Centre will resume receiving the vessel’s LRIT information. 
4. China LRIT Data Centre will resume receiving this vessel’s LRIT transmission based on this application.
5. After restoring LRIT transmission, please maintain normal operation of the LRIT shipborne equipment. 
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